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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
tinstallation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide, U&quipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a leromanual de instalacdo, utilizagdo
emanutengdo com atendo. Criamos este produto para sua completa satisfacdo.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicdo para 0 acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto . Viraccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Evyaptotodpe yia tv ayopd oag autod tov mpoidveog . Tag oupBouAcboupie va Slapaoete TpooeKTIKa TIg

odnyieg eykatdotaong, ypiong kau cuvtipnong. ZxeSidoape autd to mpoidv yia va oag mpoodépet mANpN
wkavoroinon.

AvypeiaZeote pondeta, ) opdida tov KatagTHKATOC ANd T0 OMOi0 ayopdoate o MPoiov sivat oty S1adeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paistwu pomoca i sa do Pafistwa dyspozycji.

[lAKyeMo BaM 3a MOKYNKY LbOro BMpody . MU paguMo BaM YBAKHO NpOUNTATH iHCTPYKUIT 3
YCTaHOBMIEHHS, eKcnnyaTawii Ta TEXHiYHOro 06CNyroByBaHHA. Mu po3po6unu weit Bupi6 [na Toro, 1406
BiH NPUHOCKB BaM 3a/10BONEHHS.

flKw40 BaM NOTPiGHa onoMora, cniBpo6i THUKM BaLLIOTO Mara3uHy roToBi ONOMOTTH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Vi sfituim sé cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a vé furniza satisfactie totala.
Dacd aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastrd pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos a ler atentamente 0 manual de instalagdo, uso
e anutencdo. Concebemos um produto para proporcionar total satisfagdo.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicdo para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
Ifyourequire assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Note
lorsque ce loquet est verrouiller, cela bloque la machine pour que l'utilisateur ne puisse aller que de l'arrière vers l'avant.
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c‘ Ce produit se recycle,
s'il nest plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

® ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

® Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Auté To PoidY gival avakuKAWGIHO. Edv Sev pmopei TAE0V va XPNG IMOTIOINGE, LETAPEPETE TNV OE KATIOIO KEVTPO
AVOKUKAWONG  QImOPPIUUATWY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpaddw.

@ Leit npomyKT Moxe NepepoBRATUCA. AKLLO BOHO Ginlblie He cNpuaaTHe A BUKOPUCTYBaHHS, 3aiiTe Oro B yTURi3aLliiiHui
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daci nu mai poate ti folosit, v rugdm sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

*Garantie 5 ans/ 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 €twv /

Gwarancja 5-letnia / FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani / Garantia de 5 anos da maquina/
5-year guarantee Made in China 2024

ADEQO Services

135 Rue Sadi Carnot - CS00001

59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Imported by Adeo South Africa (PTY)
LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store,
Bupo6Huk: TOB «Apeo Cepaices C.A.», Byn. Caai KapHo, CS 00001, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
59790 PoHuweH, ®paHuis. IMnopTep, cy6'ekT rocriofaptoBaHHs, Lo Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,

BiANOBIfAE 32 BUKOHAHHS rapaHTilHUX 30608'A3aHb : TOB «Jlepya South Africa
MeprneH YkpaiHa», 04201 YkpaiHa, m.Kuis, Byn. MonapHa 17A, Tel: +27 10493 8000 Email: contact@
+380 44 498 46 00. leroymerlin.co.za

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA
DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo
-SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regi6es 0800-0205376



